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Інструкція користувача 

 

 

 Комплект поставок 
 

 
 

Інструкція 
користувача 

 

 

 

 

 
 

Відкрийте додаток 
Mi Home / Xiaomi Home. 

 

 
 

Натисніть «+» у правому 
верхньому куті і дотри- 
муйтесь інструкцій з 

додавання пристрою. 

 
Уникайте небезпечних ситуацій 

 

 

 

 

 

 

 

Будьте обережні, щоб  
не вдаритися головою 

 

 

 

Під час прогулянки із са- 
мокатом не натискайте 

Т-подібний 
шестигранний 

ключ 

Примітка. Версія додатку могла бути оновлена. Дотримуйтеся 
інструкцій для поточної версії додатку. 

об коробку дверей у 
приміщенні, ліфті або 
об інші об’єкти. 

на рукоятку газу. 

 

 
  

Шланг для підка- 
чування коліс 

Адаптер 
живлення 

Гвинти  

 

 
Дотримуйтеся інструкцій 

додатку, які зображені 
на екрані, щоб активу- 

 

 

 
Звуковий сигнал не вим- 
кнеться, допоки не буде 
виконано активування. 

Монтаж та установка 

 
O 

 
 

 

 

N 

вати ваш самокат перед 
першим запуском. 

 

 
 

 Навчання їзді 

 

 Не їдьте по смугах руху  
або у житлових районах, 
у яких дозволено як рух 
транспортних засобів, так 
і рух пішоходів. 

 
Не повертайте різко кер- 
мо самоката на великій 
швидкості. 

 

 
 

1 Установіть рульову 
стійку у вертикальному 
положенні, закріпіть її 
та поставте самокат на 
підніжку. 

2 Установіть руль на рульо- 
ву стійку. 

 

 

 

 

 

 
По обидві сторони 
рульової стійки затягніть 
гвинти за допомогою 
Т-подібного шестигран- 

ного ключа. 

 

 

 
 

Попередження: одя- 

гайте захисний шлем, 

налокітники 
та наколінники. 

 

 

 

 
Помістіть одну ногу на 
платформу, а другою 
легко відштовхніться від 
землі. 

 

 

 

 Не вішайте на кермо 
рюкзаки та інші важкі 
предмети. 

 

 

 

 Під час руху не стійте на 
одній нозі. 

 
 

 Зарядка самоката 

Самокат повністю заряджений, 
якщо світлодіод на зарядно- 
му пристрої змінює колір із 
червоного (зарядка) на зелений 
(підзарядка малим струмом). 

 
Акселератор увімк- 

неться після того, як 

швидкість перевищить 

5 км/год. 

 
Відпустіть важіль газу. 

Щоб різко зупинитися 

натисніть на гальмівну 

ручку. 

 

Не прискорюйтеся при 
спуску з гірки та вчасно 
гальмуйте, щоб уповіль- 
нити рух. Якщо попереду 
вас крутий нахил, не 
ризикуйте підійматися 
на нього. 

При управлінні самока- 
том не розмовляйте по 
мобільному телефоні та 
не одягайте навушники. 

Уникайте небезпечного керування 

 

 

 
 

 
1 

Відкрийте 

 

 
2 

Вставте штекер 

 

 
3 
Від’єднайте, 

 

 

 

 

 Закрийте 

 

При здійсненні поворотів 
нахиляйте корпус у 
потрібну сторону та 
повільно повертайте 

 

Поставте підставку при 
паркуванні. 

 

 

 

 
 

Уникайте їзди у дощову 

 

 

 

 
 

Не їдьте на самокаті з 

резиновий 
клапан 

зарядного 
пристрою у 

роз’єм 
для зарядки 

якщо 
зарядку 

завершено 

 

резиновий 
клапан 

кермо. 

 

 

 

 Пам’ятайте про безпеку 

погоду. пасажиром, в тому числі 
з дитиною. 

 Підключення до додатку 
Mi Home / Xiaomi Home 

 
 

 

 

 

 

 

 

Не наступайте на 
задній бризговик. 

 

 

 

 

 

Не торкайтеся гальмівно- 
го диска. 

 
 

 

 

 
Якщо завести самокат 

без активації, він буде 
видавати сигнали, а 
його швидкість буде 
обмежена до 10км/год. 

 

 

 

 
Відскануйте QR-код, щоб 

скачати та встановити 
додаток. 

Завжди об’їжджайте 
різні перешкоди, що 
трапляються Вам на 
шляху. 

Якщо на вашому шляху 

«лежачий поліцейсь- 
кий», поріг ліфту, вибоїни 
або інші нерівності, то 
дотримуйтеся швидкості 
у межах 5-10 км/год. 

 

 
 

Не відпускайте кермо 
під час їзди. 

 

 
 

Не їдьте на самокаті по 
сходах та не намагайте- 

* У Європі додаток називається Xiaomi Home (крім Россії). Назва додатку, що відобра- 
жається на Вашому пристрої, повинна бути прийнята за замовчуванням. ся перескакувати через 

перешкоди. 

3 
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Відкрийте 

 

4 При розкладанні від’єд- 

 Монтаж та транспортування 

 

 

- не допускати потрапляння прямих сонячних променів, 
вологи, вогню; 
- не намагатися застосовувати разом з пристроями з роз’є- 
мами, розміри, 
форма і призначення яких не збігаються з передбаченими 
виробником продукції; 

 

Відомості про утилізацію і переробку відходів електричного 
та електронного обладнання: 

Це маркування вказує на те, що продукт не слід 
утилізувати як інше побутове сміття на території ЄС з 
метою запобігання можливої шкоди навколишньому 
середовищу або здоров’ю людини від неконтрольо- 

1.5 Оновлення програмного забезпечення є технічним об- 
слуговуванням товару і не вважається ремонтом та неможе 
бути підставоюдля заміни товару або повернення сплачених 
за нього. 

1.6  Впродовж дiї гарантiйного термiну клiєнту рекомендується          

кожнi  6 місяців проводити технiчне обслуговування пристрою у 

сервiсному центрi. Технічне обслуговування не є гарантійним 

ремонтом. Надання  технічного обслуговування є платною 

послугою 

 

2. ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ НЕ ПОШИРЮЮТЬСЯ НА ВИРОБИ, 
НЕДОЛІКИ ЯКИХ ВИНИКЛИ ВНАСЛІДОК: 
2.1. Порушення споживачем правил експлуатації, зберігання 
чи транспортування товару (або дії третіх осіб): 
• будь-які механічні ушкодження, що виникли після передачі 

Утримуючи гальмівну 
стійку, поверніть її проти 
годинникової стрілки, 
щоб відкрити запобіжний 
гак, запустіть важіль 
фіксатора. 

 

Утримуйте рульову 
стійку однією або двома 
руками. 

Складіть гальмівну стійку 
таким чином, щоб дзві- 
нок прилягав до гачка, 
та зафіксуйте її. 

 

 
 

найте ручку дзвінка від 
гачка на бризговику. 

ваного видалення відходів. 

Будь ласка, не викидайте виріб як побутові відходи. Утилізуйте 
електронні вироби належним чином, відповідно до місцевих 
норм. 

 

Увага! 

Пристрої, якi оснащено літій-іонною батареєю, суворо забо- 

роняється самостійно розбирати, здавлювати, проколювати, 
занурювати в воду або вогонь, піддавати дії температур вище 
60°С за для уникнення завдання шкоди здоров’ю та навколиш- 
ньому середовищу. 
Несправну літій-іонну батарею необхiдно утилiзувати відповід- 
но до місцевих норм. 

 

 
 

Гарантійний талон 

Дата продажу:   

Найменування виробу:   

IMEI/SN:  

товару споживачеві; 

• попадання всередину під час експлуатації сторонніх пред- 
метів, рідин, комах та ін.; 
• експлуатація в умовах з дуже високою або низькою темпе- 
ратурою, з високою вологістю, високим вмістом пилу; 
• неправильна установка і підключення товару; 

• ремонт чи внесення несанкціонованих виробником кон- 
структивних, схемотехнічних або програмних змін не рекомен- 
дованих компанією виробником, а також які були здійснені не 
вповноваженимиособами; 
• відхилення від Державних Технічних Стандартів України 
(ДСТУ) або/й кабельних мереж та інших подібних зовнішніх- 
факторів. 
2.2 Дії непереборної сили(стихійні явища, пожежа, блискавка 
тощо) 

 

3. ВИРОБНИК НЕ НЕСЕ ГАРНТІЙНІИХ ЗОБОВ’ЯЗАНЬ У ТАКИХ 
ВИПАДКАХ: 
3.1 Ні за яких обставин виробник та уповноважені ним органі- 
зації не несуть відповідальності за особливий, випадковий, 
прямий або непрямий збиток (або збитки) виключаючи але 

не обмежуючи упущену вигоду, втрату або неможливість 
використання інформації або даних, витрати з відновлення 

 Налаштування гальмівного 
диска 

 

Перш ніж здійснити регулювання переконайтеся, що самокат 
вимкнений та не знаходиться на зарядці. 
Якщо гальмо надто туге або надто вільне, скористайтеся 
шестигранним ключем 4 мм, щоб ослабити гвинт на суппорті. 
Потім трохи відрегулюйте гальмівну магістраль (зменшити/ 
збільшити тривалість дії) та знову затягніть гвинт. 

 

Шток вентиля шини 

 

Підпис продавця/М.П.:   
Найменування та адреса торговельної організації:   

ПІБ/підпис клієнта:   

 

ОБЛІК РОБІТ З ТЕХНІЧНОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ 

ТА ГАРАНТІЙНОГО РЕМОНТУ 
 

 

 

 

 

Дата 

 

 

 

 

Опис недоліків 

 
 

Зміст виконаної робо- 

ти, найменування і тип 

замінених комплекту- 

ючих виробів, 

складових частин 

 

 
Кількість 

днів 

у 

ремонті 

 

 
Підпис 

виконавця, 

номер 

пломбіратора 

     

     

     

 

Гарантійний термін експлуатації подовжено на   днів 

інформації або даних, збитки викликанні переривами в комер- 
ційній, виробничій або ж іншій діяльності, що виникли у зв’язку з 
використанням або неможливістю використання виробу. 
3.2 Витратні частини або аксесуари (запобіжники, батареї, 
фільтри, з’єднувальні кабелі, антени, навушники, мікрофони, 
гарнітури «вільні руки», заглушки, елементи фурнітури,носії ін- 
формації різних типів, чохли, ремені, шнури для перенесення), 
документацію, що додається до виробу та інше. 
3.3 Якщо дефект виник внаслідок природнього зносу частин у 
випадках перевищення вказаних норм нормальної експлуата- 
ції, а також корпусних елементів переносних виробів. 
3.4 Якщо потрібне оновлення програмного забезпечення для 
поліпшення заявлених при продажі характеристик. 

 

4. ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ НЕ ПОШИРЮЮТЬСЯ НА ТЕХНІЧНІ 
НЕДОЛІКИ: 
4.1 Будь-які механічні пошкодження,що виникли після передачі 

товару покупцю (споживачу). 
4.2 Ушкодження, спричинені недбалим, неохайним вико- 
ристанням і недотриманням правил догляду за виробом та 
будь-які косметичні пошкодження, що виникли після передачі 
товару покупцю. У тому числі пошкодження, викликані дією 
чистячих, полірувальних та інших речовин. 
4.3 Використанням нестандартних і (або) неякісних витратних 
матеріалів, приладдя, запасних частин, елементів живлення, 

електронних носіїв інформації різних типів (включаючи, але 
не обмежуючи, аудіо- та відеокасети, оптичні диски, карти 

Відкрутіть 

ковпачок вентиля. 

З’єднайте шланг 

для підкачування 
коліс зі штоком 
вентиля шини. 

Під’єднайте насос, 

щоб накачати шину. 

 Підпис та печатка виконавця 
 

Гарантійний термін експлуатації подовжено на   днів 

Підпис та печатка виконавця 
 

 

Гарантійний термін експлуатації подовжено на   днів 

 Підпис та печатка виконавця 

пам’яті) програмних продуктів, що не були поставленні або 
рекомендовані виробником 

4.4 Дією програм-вірусів, установкою паролів, кодів або інших 
блокувань пристрою. 
4.5 Випадки, коли число битих пікселів не перевищує 0,0005% 
від загальної кількості пікселів, що відповідає вимогам ISO 
9241-303 
4.6. Якщо на пристрої стерті, або пошкоджені серійні номери 

 Блокування самокату та/або іншіі дентифікатори (в т.ч. електронні). 

 

 

 
Замок 

 

 
розблокування 

Доповнення до інструкції по експлуатації 

 
Під час купівлі виробу переконливо просимо Вас уважно 
вивчити основну інструкцію з експлуатації та перевірити 
правильність заповнення гарантійного талону. При цьому 
серійний номер / ІМЕІ та найменування моделі придбаного 
Вами виробу повинні бути ідентичні записам у гарантійному 
талоні. Не допускається внесення в талон будь-яких змін чи 
виправлень. У випадку неправильного чи неповного замовлен- 
ня гарантійного талона негайно зверніться до продавця. Цей 

 

Авторизовані сервісні центри в Україні 

 

 

Після блокування самоката двигун буде автоматично забло- 
кований та буде вимкнена передня фара, а на приладовій 
панелі відображатиметься відповідний символ. 

 

 

 

 
 

Натисніть тут > «Додаткові налашту- 

вання»> «Установити пароль» 

 
Примітка. Якщо пароль не установлений, самокат можна роз- 
блокувати за допомогою додатку Mi Home або Xiaomi Home 
на будь-якому телефоні. Отримавши самокат, обов’язково 
якомога швидше установіть пароль у додатку. Якщо ви забули 
пароль, відвідайте наш сайт www.mi.com або зверніться за 
допомогою до відділу гарантійного обслуговування. 

 

 

Увага 

Дії при виявленні несправності/пошкодженні: припиніть 
використовувати продукцію, зверніться до продавця або 
виробника. 

 

Правила та умови ефективного і безпечного використання та 
зберігання товару: 
- сухе, чисте, вентильоване приміщення; 
- відстань від опалювальних пристроїв - від 1 м; 
- температура повітря від -15°С до + 40°С; 
- відносна вологість повітря 60-65%; 

виріб є технічно складним пристроєм побутового призначен- 
ня. У разі дбайливого та уважного ставлення він буде надійно 
служити Вам довгі роки. Під час експлуатації не допускайте 

будь-яких механічних ушкоджень, потрапляння всередину 
сторонніх предметів, рідин, комах. Протягом усього строку 
служби стежте за збереженням маркувальної наклейки з 
позначенням найменування моделі та серійного номеру 
виробу. Пошкодження маркувальної наклейки тягне за собою 
припинення гарантійних зобов’язань виробника. 

 

1. УМОВИ ГАРАНТІЇ 

Гарантія передбачає безкоштовний ремонт або заміну виро- 

бу, комплектуючих впродовж гарантійного терміну. Гарантійне 
обслуговування здійснюється за наявностівірно заповненого 
талону. 
1.1 Гарантійний термін на продукцію становить 12 місяців. 

1.2 Виробник встановлює строк служби длявсіх типівосновних- 
пристроїв — 3роки. 
1.3 Гарантійне обслуговування проводиться виключно в 
авторизованих сервісних центрах, розташованих на території 
України, докладний список на останній сторінці. Перелік 
сервісних центрів може бути змінений. За довідками звертай- 
теся до підприємства (підприємця), яке(ий) зазначено(ий) у 

виданому розрахунковому документі (чеку) та/або яке(ий) 
зазначено(ий) у «кутку споживача» за місцем придбання 
товару. 
1.4 Після закінчення строку служби, зверніться в Авторизова- 
ний сервісний центр для проведення профілактичних робіт та 
отримання рекомендацій для подальшої експлуатації виробу. 

Для запобіганняможливих непорозумінь, зберігайте протягом 
строку служби документи, які додаються до товару при його 
продажу (товарний або касовий чеки, інструкцію з експлуата- 
ції, гарантійний талон). 
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